
Хороший учитель

«Засранец!»

Камакура наблюдал за смертью своего последнего товарища. В ярости он ударил кулаком по
земле. Грязные брызги полетели на него. — «Ещё один идиот, который хочет потягаться
силами с Ханзо-сама...»

Десятки лет назад Ханзо из Саламандры был провозглашен полубогом в мире ниндзя, став
ближайшим к богу ниндзя, Первому Хокаге, так что он сталкивался со множеством убийств и
испытаний.

Ниндзя Амегакурэ были к этому привычны.

Камакура тоже повидал многих молодых дураков, бесстрашно на них нападавших. Они думали,
что будут непобедимы, если освоят несколько ниндзюцу. Прорвавшись в Амегакурэ, они хотели
свергнуть Ханзо, но большинство из них были убиты его правой и левой рукой.

Камакура внезапно подумал, что мальчишка перед ним, державший бамбуковый зонтик, также
был идиотом, ещё не нюхавшим пороху и вознамерившимся победить Ханзо-сама.

Вместо того, чтобы это опровергнуть, Уэхара подошел поближе к Камакуре и небрежно сказал
с улыбкой: — Ты лишь наполовину прав. Я хочу заполучить голову Ханзо, но я также хочу
использовать его голову, чтобы отдать дань уважения тем, кого он убил… Этот старикан пожил
уже достаточно долго, верно?

«Мерзавец! Как смеешь ты оскорблять Ханзо-сама!» — Камакура заскрежетал зубами.

Будучи одним из ниндзя Амегакурэ, он совершенно не мог выносить, чтобы кто-то оскорблял
Полубога, которого они считали своей гордостью.

Только Уэхара подумал, что этот парень будет биться за свою жизнь, как Камакура быстро
бросил кунай, который он держал в своей руке, и сложил руки вместе, чтобы сформировать
печать.

— Стихия воды: Техника сокрытия в дожде!

Облако дыма поднялось из дождя...

Будучи ниндзя из Амегакурэ, Камакура очень хорошо знал, как сражаться и убегать под
проливным дождем!



Этот парень хочет сбежать!

Встретившись с сильным врагом, который убил всех ниндзя, размещенных в опорном пункте
Амегакурэ, Камакура хорошо оценивал свои силы.

Этот дьяволёнок без малейшего труда убил шесть генинов и одного чунина. Во время боя он
даже не опустил свой бамбуковый зонтик!

«Эту информацию нужно отправить в деревню...»

Силуэт Камакуры развернулся, блокируя поле зрения Уэхары с помощью поднимающегося
дыма, и он полетел в расщелину между скалами. Эта позиция внушала ему надежду.

Если ты обычный ниндзя, то, столкнувшись с непобедимым врагом, ты должен сразу отправить
информацию о противнике в высшие инстанции деревни, и как можно скорее.

Это был закон для простых ниндзя.

Дождь становился всё сильнее.

Камакура не осмеливался уйти из под дождя, вместо этого Камакура предусмотрительно
скрылся в расщелине скал, прислушиваясь к падающему на бамбуковый зонтик дождю, звук
постепенно удалялся.

«Этот мальчишка ушёл?»

Камакура медленно, с облегчением выдохнул. Он подождал некоторое время, пока
окончательно не удостоверился в том, что мальчишка ушёл, и затем осторожно высунул
голову, чтобы обследовать окружающую обстановку.

Поскольку шёл сильный дождь, на земле не осталось и следа того, что здесь кто-то был.

Капитан-чунин Амегакурэ, Камакура, наконец почувствовал облегчение, и медленно вышел из
щели между скал, заметив даже, что дождь, кажется, стал немного слабее.

Его уши снова уловили звук бьющего по бамбуковому зонтику дождя…

«Он ещё не ушёл!»

«Мальчишка всё ещё здесь!»



Камакура внезапно поднял голову и посмотрел в небо!

Он увидел в небе тёмный силуэт, силуэт, плывущий по воздуху с бамбуковым зонтом, из-за чего
глаза Камакуры чуть не вылезли из орбит…

«Этот дьяволёнок! Как может этот малец летает в воздухе?»

Уэхара Нараку опустился, держа бамбуковый зонтик, чтобы посмотреть в глаза Камакуре. Он
наклонил голову и спросил: — Эй, даже если ты хочешь сбежать, не должен ли ты сперва
спросить у меня разрешения?

— …

Камакура не мог не задрожать от страха. Широко открытыми глазами он уставился на
мальчишку с бамбуковым зонтиком перед ним. Он только шепотом сказал: — Ты… уже
почувствовал моё местоположение…

— Да.

Уэхара кивнул. Он сжимал в руке карту, и провел ей по повязке ниндзя Амегакурэ на лбу
Камакуры.

Эта карта, была очевидно, очень тонкой, но она с легкостью разрезала железную повязку
ниндзя, несмотря на медленное движение.

Камакура наблюдал за действиями Уэхары, трясясь с головы до ног. Он повстречался с врагом,
которого невозможно было понять, опираясь на здравый смысл. Он не смел двинуться с места.

Камакура ясно чувствовал тонкую рану у себя на лбу, и мало-помалу вытекающую из разреза в
повязке кровь.

Стоило только Камакуре подумать, что его убьют, как Уэхара Нараку остановился и мягко
сказал: — Ладно, возвращайся, и не забудь сказать Ханзо Саламандре, что двенадцать лет
назад ему удалось избежать несчастья. На этот раз он не сможет убежать.

Камакура нескладно забормотал:

— ...почему...почему ты не убил меня...ты, парень, кто, чёрт возьми…

— Эм, — Уэхара на какое-то время задумался, поднял палец и с серьёзным лицом объяснил: —
Может… Я добросердечный человек?



Если бы это было месяц назад, когда Уэхара впервые очутился в мире ниндзя, он мог бы и в
самом деле быть добрым человеком, но, пожив в Стране Дождя, он понял, что добрый человек
не смог бы выжить в мире ниндзя, поэтому он стал совсем другим человеком.

В человеке, который собственными глазами видел разрушенный мир, начинает расцветать
цветок зла. Злые намерения, скрытые в его человеческой натуре, превращают его в человека,
который уже не различает добро и зло.

— ...добр...добросердечный?

Камакура невольно опустил голову и посмотрел на лежащие вокруг трупы ниндзя Амегакурэ.
Что это за добросердечность?!

Уэхара взмахнул своим бамбуковым зонтиком и, шаг за шагом, опустился на землю под
дождём. На полпути он внезапно снова остановился, слегка повернул голову и сказал с
улыбкой: — Вместо того, чтобы убить вас всех, будет лучше оставить одного тебя и донести
страх, внушаемый нами, до Ханзо Саламандры. Так будет эффектнее, верно?

— Ты!

Камакура был напуган и нерешителен.

Уэхара махнул рукой и сказал: — Иди, возвращайся и скажи Ханзо Саламандре, что желающие
отомстить за произошедшее двенадцать лет назад, придут забрать его жизнь!

Сказав это, мальчишка, держащий бамбуковый зонтик, медленно исчез из поля зрения
Камакуры, оставив его в недоумении.

«Что произошло двенадцать лет назад…»

Камакура упал под дождём на колени, вспоминая историю Амегакурэ.

Двенадцать лет назад Ханзо Саламандра вывел множество доверенных помощников для
выполнения миссии. Конкретная цель миссии была неясна.

Однако, кроме самого Ханзо, другие ниндзя Амегакурэ так и не вернулись. С тех пор Ханзо
также издал указ о преследовании Акацуки, но ниндзя Амегакурэ не нашли никаких следов.
Так что вопрос был закрыт.

«Это члены Акацуки пришли теперь отомстить?»



Проливной дождь становился всё сильнее и сильнее...

***

Как только Уэхара завершил свою миссию, он увидел мокрые от дождя трепещущие листы
бумаги, которые превратились в женщину со светло-голубыми волосами. Её волосы были
влажными от дождя, и плотно прилипли к её лицу.

Это был его учитель.

Конан протянула руку, чтобы взять бамбуковый зонтик из руки Уэхары Нараку и подвела его к
себе, позволив им разделить на двоих бамбуковый зонтик, защищающий от дождя.

— Я всё видела только что.

Конан посмотрела на Уэхару, похлопала его по плечу, и мягко похвалила юношу рядом с собой:
— Нараку, ты хорошо поработал.

— Хе-хе, учитель Конан хорошо меня обучила.
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